Earphone socket

FM Stereoc inchcator
indhcador FM estéreo

RP-67

OPERATING INSTRUCTIONS
INSTRUCCIONES DE MANEJO

Seleccionador de banda y

Battery hd (rear)
Tapa de pilas

INSTALLING BATTERIES

Slide the battery lid to remove it.
Install two “UM4/AAA" battenes
(not supplied) with the proper po-
larity (see diagram in the battery
compartment), then close the lid.

Note:

; of used battenes safely
and in accordance with all appli-
cable laws.

If the unit will not be used for a

long time, remove the battenes.

OPERATION

1. Set the Band selector to AM,
FM or FM ST.

2. Connect the earphone to the
Earphone socket if required.

3. Turnthe Tuning control to tune
in a desired station.

4. Adjust the Volume control as
desired.

To improve reception

FM: Pull out the antenna and
adjust its position.

AM: Rotate the unit.

SPECIFICATIONS

Tuning range:
FM: 875 - 108 MHz
AM: 525 - 1610 KHz
Power oulput:
80 mW
Power source:
DC 3V, 2"UM4/AAA" batteries
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INSERCION DE LAS PILAS

Quite la tapa del compartimiento
de pilas deslizandola. Inserte 2
pilas "UM4/AAA" (no incluidas),
asegurandose de respetar la
polaridad correcta (vea el
diagrama en el compartimiento
de pilas). Cierre |la tapa.

Nota:

de las pilas usadas
con cuidado y de acuerdo con
las leyes aplicables.
En caso de que no utilice el
aparato durante largo tiempo,
quite las pilas.

FUNCIONAMIENITCU

1. Ponga el selector de bandas
en la posicion AM, FM o FM
estéreo.

2. Si es necesano, conecte los
auriculares a su toma
correspondiente.

3. Gire el mando de sintonizacion
hasta alcanzar la estacion
deseada

4. Ajuste el mando del volumen
al nivel deseado.

Para mejorar la recepcion
FM: Saque la antena y ajuste

ESPECIFICACIONES

Gama de sintonia:

FM:87.5 - 108 MHz

AM: 525 - 1610 KHz
Potencia de salda:

80 mW
Fuente de alimentacion:

DC 3V, 2pilas "UM4/AAA"
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